reflex 'variomat’

Declaration of conformity Appendix

Konformitatserklarung fur die elektrischen Einrichtungen an den Druckhalte-, Nachspeise- bzw. Entgasungsanlagen
‘reflexomat’, 'minimat’, 'variomat’, 'gigamat’ und 'servitec’

1. Hiermit wird bestatigt, dass die Produkte den wesentlichen Schutzanforderungen entsprechen, die in den Richtlinien des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tber die elektromagnetische Vertraglichkeit (2004/108/EG) festgelegt sind.

Zur Beurteilung der Produkte wurden folgende Normen herangezogen: DIN EN 61326-1:2006-10

2. Hiermit wird bestatigt, dass die Schaltschranke den wesentlichen Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)

entsprechen.
Zur Beurteilung der Produkte wurden folgende Normen herangezogen: DIN EN 61010-1:2002-08
BGV A2
Konformitétserklarung fur eine Baugruppe Konstruktion, Fertigung, Priifung von Druckgeréten
Declaration of conformity of an assembly Design — Manufacturing — Product Verification

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach Richtlinie fiir Druckgeréate
97/23/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. Mai 1997

Operative Conformity Assessment according to Pressure Equipment Directive
97/23/EC of the European Parliament and the Council of 29 May 1997

Druckgefale: 'reflexomat’, 'minimat’, 'variomat’, 'gigamat’ und 'servitec’
universell einsetzbar fiur Heizungs-, Solar- und Kilhlwasseranlagen

Pressure vessels: 'reflexomat’, 'minimat’, 'variomat’, 'gigamat’ and 'servitec’
in operation for heating-, solar- and cooling plants

Angaben zu Behdlter, Seriennummer, Typ und Betriebsgrenzen gemaf Typenschild
Data about vessel, serial no., type and working limits according to the name plate
Beschickungsgut Wasser / Inertgas oder Luft gemaf Typenschild
Operating medium Water / Inertgas or air according to the name plate
Normen, Regelwerk Druckgeraterichtlinie, prEN 13831:2000

oder AD 2000 gemaf Typenschild
Standards Pressure Equipment Directive, prEN 13831:2000

or AD 2000 according to the name plate

Druckgerat Baugruppe Artikel 3 Abs. 2.2

Behalter Artikel 3 Abs. 1.1a) 2. Gedankenstrich (Anhang Il Diagr. 2)
Ausristung Artikel 3 Abs. 1.4:

Membrane, 'reflexomat’ und 'minimat’ mit VS Steuereinheit und SV Si-
cherheitsventil, 'variomat’ mit Steuereinheit, 'gigamat’ mit Steuereinheit

Pressure equipment assembly article 3 paragraph 2.2

vessel article 3 paragraph 1.1a) 2. bar (annex Il Diagraph 2)
equipment article 3 paragraph 1.4:

diaphragm, 'reflexomat’ and 'minimat’ with VS control unit and SV safety
valve, 'variomat’ with control unit, ‘gigamat’ with control unit

Fluidgruppe 2

Fluid group

Konformitatsbewertungen nach Modul B+D ‘reflexomat’, 'minimat’, 'variomat’,
Conformity assesment acc. to module ‘'gigamat’, 'servitec’

Kennzeichnung gem. Richtlinie 97/23/EG

Label acc. to Directive 97/23/EC CE 0045

Zertifikat-Nr. der EG-Baumusterprifung —S.23

Certificate-No. of EC Type Approval —p. 23

Sicherheitsventil (1V) 'reflexomat’ Pos. 12 VVom Hersteller des Sicherheitsventiles entsprechend den Anforde-
siehe Bedienungsanleitung S. 3 ‘minimat  Pos. 7 rungen der Richtlinie 97/23/EG gekennzeichnet und bescheinigt.
Safety valve (IV) ‘variomat'  Pos. 10 Confirmed and signed by the manufacturer of the safety valve
see operating instructions p. 3 ‘gigamat’  Pos. 13 according to the requirements of guideline 97/23/EC.

Zertifikat-Nr. der Bewertung des QS-Systems (Modul D)

Certificate-No. of certification of QS System (module D) 07202 1403 Z 0836/9/D0045

Benannte Stelle fir Bewertung des QS-Systems TUOV Nord Systems GmbH & Co. KG
Notified Body for certification of QS System Grof3e Bahnstrale 31, 22525 Hamburg
Registrier-Nr. der Benannten Stelle 0045

Registration-No. of the Notified Body

Der Hersteller erklart, da die Baugruppe die Anforderungen der
Hersteller: Richtlinie 97/23/EG erfllt.

Manufacturer: The manufacturer herewith certifies this assembly is in conformity
Reflex Winkelmann GmbH with directive 97/23/EC.
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